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Urednidtvo sprejema le frankirane rokopise
in jth ne vrada.

Posamezna Stevilka 20 vin.

VAV

Politicno-satiricni tednik.

4 :
- ‘#///:,.‘Th.'l

e

TEAT
el '
““ ({
RN T | 1/ /777 TV
iteey,,
(2 /)85 " i, h,

l!/////zz'.'. 2

(R

umuuuu/'

////(h'

J i e
/ /J);)““ m// ’f}' (((((://

(e ((l/

dne 1. decembra 1906.

Usmiljeni lovec.

Ay A

- .///;

,///Y

et |l|(l|
;////(

////l

“ (Y ‘s‘\':"

v AV

Urednidtvo je v Ljubljani, Knaflove ulice 35,
l. nadstr,, upravnidtvo pa pravtam spodaj

Posamezna Stevilka 20 vin,
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Dr. Tavar: Le bezi, dr. Zlindra, z dolgim nosom in dolgimi uSesi, le beZ v boZjem imenu! Saj sta te razdelala

Stein in Malik tako, da nima$ niti za majhno vecerjo zdravega mesa ve¢, ampak same krpe in rane in bule in bunke!
Skoda bi bilo Siber in smodnika!



Stran 14,

Gospe tercijalki.

Gospa Bobek: Ali se tudi vi, gospa
Treska, vnemate za Zensko gibanje? Pri-
jateljica Berta mi vedno priporo¢a, naj
pristopim v njih krog. Tudi zdravnik mi
je priporotal mnogo gibanja, da dobim
bolj vitke ude. Kaj mislite, ali bilo dobro
v ta namen ,Zensko gibanje“? Moj
stari se noréuje, da je vse takozvano
zensko gibanje le gibanje jezickov!

! i
—————

Iy

zakaj mu pa verujete. Jaz sem verjela
svojemu mozu zadnji¢ pri altarju. Vidite,
gospa-Bobek, jaz podpiram ,Zensko gi-
banje*, odkar so ga prenesli k nam. Pa
me poglejte, ali mi je to na dobro ali
ne? Ako bi $la vsak teden dvakrat na
Kredarico, ne bi mogla biti vitkej$a kakor
sem. Seveda nismo slovenske femenistke
dosedaj umevale pravega bistva ,Zenskega
gibanja*. Sele predkratkim so nam po-
kazale londonske koleginje, da je vrhunec
zenskega gibanja pretepanje sodnikov in
policajev, kricanje, praskanje in brcanje.

)
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Gospa Bobek : To vam pa refem, da
londonski sodniki slabo poznajo zZenski
znacaj, ako mislijo, da se bodo femenistke
za denarno globo Sest mesecev obnaSale
spodobno. To je strasno, kako nizko nas
cenijo! Zakaj jih niso rajsi kaznovali s
kaznijo, da bi morale nositi pol leta
klju¢avnice na usinicah, kakor je pripo-
rofal svoj ¢as prosluli dr. Mahni¢.

Gospa Treska: Londonskih tovarisic
pa le ne morem prav spoStovati. Praskale

o

m | \\\\\
RN

Gospa Treska: Dedec ni¢c ne ve;

in grizle so redarje, ki so jih tako po-
hlevno in neZno nosili iz sodne dvorane.
Jaz pa se ne bi hotela niti geniti! Rada
bi videla, ali premore London policaja, ki
bi me mogel nesti!

Gospa Treska: Vi seveda lahko go-
vorite tako, vi, ki vas potegne komaj
tramvaj. Tudi ne bi bili v zadregi zaradi
globe, ki jo placujejo na AngleSkem v
funtih. Odkod pa naj jaz vzamem sto
funtov, ko jih imam komaj nekaj nad
Stirideset ! B.

®

Zupnika Peéenkarja ne-
rodne sanje.

Naslonjen na mehko blazino, je gle-
dal zupnik Pecenkar skozi okno in mirno
prebavljal obilno kosilo.

Kako je ¢lovek len!* je vzdihnil.

O¢, majhne in krmeZljave, S0 mu
dremotno gledale po lepi okolici. V da-
ljavi so se lesketala Zitna polja kakor po-
zlatena; nad njimi je mogolal zrak v
popoldanski vro€ini.

.V prirodi je vse tako lepo mirno,
ljudje se pa bijejo in koljejo!* je za-
mrmral in sedel k prozoru, da bi bral
casopis. ,Vracajo se casi francoske revo-
lucije,* je cital, ,Ze vidimo v duhu krvavo
giljotino. Narod francoski . . .*

Ni se mu ljubilo nadaljevati; zaspane
o¢i so mu meZale vedno Zzalostneje.

.Ne daj, o Gospod, da bi sramotili
Tvoje sluzabnike! Mogoce so to zasluzili,
in posten krscanski c¢lovek bi jim skoraj
privoscil kazen, ker Francozi so od vragal!
Toda kaj, ¢e pride to pohujsanje k nam!*

Vendar te hude misli in slutnje niso
premagale njegovega olimpskega miru in
njegove pozemske lenobe. Rdece, mesnate
roke so spustile casnik, ki je v lahkem
vetritu odfrfotal skozi okno . . .

*

Nedelja je . . . Zupnik koraka pocasi

~ v cerkev. Radoveden je, ¢e uresnilijo svoje

groznje zupljani, do katerih so Ze prodrle
pogubne novice, to je hudiceve ideje
o locitvi cerkve od drZave.

Prostor pred cerkvijo je prazen in
vrata 50 zaprta. . . Torej vendar! Sveta
jeza se loteva duhovnika; rad bi podil
ljudi v cerkev.

.Kako nas Kkaznuje$, kako nas te-
pes!* Iz srca mu prihajajo globoki vzdihi,
naglo in odloéno odhiti proti Zupanovi
hisi,

Naenkrat zagleda pred sabo veliko
mnoZico. Razgreti so obrazi, o¢i se blis-
kajo, krepke moske pesti, jezno stisnjene,
mu prete oddaleé ... Zopet in zopet mu
doni na uho klic: LA la lanterne, a la
lanterne!* Ali je res na Francoskem ? Cu-
dez boZji, — res je zasel mednje. Mno-
Zica ga zajame, divje vpitje mu doni na
usesa. Njegova smrtna pesem? —

Kako ¢udne misli ga mucijo in more!
Ali ni bil nekdaj v krajih, kjer govore
drugace in kjer je smel z ljudstvom
pocéenjati vse, kar je hotel? Ali
si niso dali ljudje potrpezljivo slaciti koZo
s telesa kakor gost zimsko suknjo? In
niti zinili niso nikdar nicesar! Ah, da,
spominja se: tam doli v lepih krajih slo-
venskih, tam je bil prej . . . Tam, kjer
prebiva ubogo, oslovsko potrpezljivo ljud-
stvo, tako dobro in verno, tako poboZno
in voljno, da naredi$ z njim, kar hoes . . .

— Ah, da bi mogel zopet domov!
Zastonj poizkuSa bezati; noge so mu vko-
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vane v tla. Pecenkar ¢uti, da mu je prisla
zadnja ura; mrzel pot mu obliva Celo in
smrtna sraga mu polzi po licu.

+V Tvoje roke . . ."

Kako blatna je njegova sutana —
prvi kamen mu zaZvizga ob usesu! Drugi
ga zadene v sredo Cela in z obupnim kri-
kom pade Zupnik z obrazom na flai.< .
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V kuhinji je pomivala prsata Micka
posodo, ko je naenkrat zaslifala krik in
ropot v bliZnji sobi.

JJezes, Jezes, gospod !* — je zavpila,
si malo obrisala roke in tekla noter. Zup-
nik Petenkar se je pobiral od tal; obraz
mu je bil ves spacen od bolecin. Na sredi
&ela je imel veliko bunko, ker se je bil
padajo¢ zadel ob rob omare.

JJezes, gospod, kaj pa je? Ali so jih
liberalci ?*

_Tiho, babnica, pa mrzle vode pri-
nesi!* ji je velel emerno; sam pri sebi
pa je dejal: ,Kako dobro da smo do-
mav preljubi, klerikalni Av-
striji!” Satyr.

i

Klerikalnih backov ko-
racnica.

Mi klerikalni backi smo,
poglejte nas ljudje!

Vsi farju hitro, radostno,
spolnjujemo Zelje.

Kar rete on, to se zgodi,
cetudi brat ob tem trpi.

Kaj mar nam to?

Kaj briga nas?

Saj far udil

tako je nas!

Hinavci vsi veliki smo,
tast krademo ljudem ;

v .Slovencu® jih obiramo,
da jih jezi potem.

Kaj mar nam fo?

Kaj briga nas?

Saj far udil

tako je nas.

V politko se vmeSavamo,

ker v to nas sili far;

med ljudstvom zdrazbe delamo

povsod in pa vsekdar.

Kaj mar nam to?

Kaj briga nas?

Saj far ucil tako

je vedno nas.

Kar far stori

vse prav stori.

Naj le krivica

se godi,

saj farju dobro se godi!
Taborski.
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V prijateljskem krogu.

Pokvekar: Bog pal lepo skrbi za
Slovence, in jim brz nadomesti vsako
izgubo.

Bela Zena nam je pobrala goriSkega
slavcka, obenem pa je Vila poljubila ka-
plana v Zagorju ob Savi; in kmalu je
zapel v ,Domoljubu* nove boZanske
verze! Le <ujte: ,Sedeminstirideset let
je stara, pa Se pameti ne mara Terezija
Podlesnik. A kje je Zganje, bara.* Pa
naj mi Se kdo rece, da se med katoli-
Skimi moZmi ne rodi Bogu dopadljivih
talentov !

Sladkoust: Tudi jaz nisem tako za-
grizen strankar, da ne bi priznaval hvale-
vrednega napredka v katoliSkem taboru.
NajboljSa pridobitev v katoliSki organi-
zaciji je vsekakor nova telovadnica krican-

in vedno veseli Smaréani. O tem pise
,Domoljub*: ,Smartno je bilo mlaéno,
malomarno in brezbrizno*. — Prestrasil
pa sem se, ko sem bral: ,Okolica je
bila gore¢a*. Cemu pa imajo poZarno
drustvo?

Sladkoust: Nikar ne zabavljajta
Smartnu in okolici. Blizu tam v Gradis¢u
je umrl eden izmed najbolj kato-
liskih moz Dosedaj sem mislil, da je
pojem  katoliski* enak pojmu ,érnemu*,
ki ga ne moreS stopnjevati. Sedaj pa
vemo, da po ,Domoljubovi* slovnici
stopnjujemo lahko: ¢&rni katolik, &rnejSi
katolik, naj¢rnejsi katolik in: katoliSki
¢rni, bolj katoliski ¢rni in najbolj kato-
ligki ¢rni moZ. _ 3

Mustafa¢: To $e ni najvecje katoliSko
¢udo naSega stoletja! V Trnju je umrl
fant Anton Bergo€, najstarej§i Zupljan,

sko socialne zveze. Kako lepo in Kkoristno

bo vendar, ko se vrnejo romarice iz
Lurda ali Rima! Doma se bodo krep-
¢ale nanovo, ljubko skakaje ¢ez kozla
v ,Unionu*. Tudi slove¢i drog kaplana
Petra preneso v ,Union*, da bodo imele
srameZzljive device svoje nedolZzno veselje
z njim.

Mustafa¢: Kranjski klerikalci se res
lahko ponasajo, da se ne boje nikogar.
Sedaj so postali 8 svojim organizatori¢nim
delom nevarni ze tudi — peklu! V
Smartnem pri Litiji je namre¢ ondotna
katoliska posojilnica kupila — Skratovo
hiso, kamor se preseli tudi katolisko iz-
obrazevalno drustvo. Prigli so, kamor so
si zeleli Zze zdavnaj, prisli so fja, Kkjer
jih najraj8i vidimo vsi miroljubni ljudje.

Pokvekar: Saj je bil pa tudi Ze
skrajni Cas, da so se katoliski gospodije
umaknili k hudi¢u, podomace k Skratu.
Predkratkim je bilo v Smartnem ,vecno
testenje* — lajiki seveda ne razumemo,
kaj nam hoce s tem povedati ,Domoljub*.
Gotovo je le, da tam niso ni¢ pili ne
plesali, ker sicer ne bi bili izostali zdravi

dosegel je nezno starost 90 let. ,Domo-
ljub* vzdihuje: ,Bog nam daj mnogo
tako pridnih fantov!* Pozabil pa je pri-
pomniti: ,Bodo Ze Castiti gospodje kaplani
skrbeli, da vkljub temu ne izumre ¢lo-
vedki rod. Konkurenca bi bila izkljucena.*

Pokvekar: Stebri katolicanstva se
majo. Nedavno se je zazibal ves Vatikan,
ko je potila bomba v cerkvi sv. Petra.
Dva dunajska kr$¢anskosocialna stebra sta
se majala prav nevarno, ko se je na-
slanjal na nju Zupan Lueger, da je priSel
v parlament reSevat volilno reformo proti
pluralitetnemu sistemu. Na Tirolskem se
pa maje sploh vsa katoliska cerkev, ker
so se ucitelji odpovedali meZnarski in
ministrantski sluzbi. Dr. Zlindra ne tuguje
zaman, da katoli¥ka cerkev trpi silor Bog
se usmili, kako dale¢ smo zagazili in kam
§e gazimo?

Mustafa¢: Dobro se jokas, ljubi pri-
jatelj! Le naprej!

Pokvekar: Saj pravim, ¢e pojde to
tako dalje, je najbolje, da — obupamo,
pa je!

B.
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Odkritosréni beraé in skopi Bisagar.
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Berac¢: Bog daj dober dan, gospod fajmoSter!

Bisagar: M—m—m. ..

Bera¢: Prav lepo ponizno vas prosim, usmilite se mene ubogega bolnega
reveza, ki Ze tri dni ni zauzil ni¢ gorkega! Dajte mi, dajte kaj vbogajme!

Bisagar: M—m—m ... Nimam sam nicesar.

Beraé¢: Tako? — Potem se hodite pa Se izprehajat?

Kdopenick v Zagrebu.

V soboto je zazvonil pri dr. Franku
telefon. Javil se je znani furtina8ki ka-
nonik N.

.Doktore, nekaj vaZnega!
potrudite se k meni!*

Dr. Frank je ves srefen tekel v nad-
$kofijsko palato. Kanonik mu je pred-
stavil visokega nadSkofovega gosta, dvor-
nega in ministerijalnega svetnika pri
ogrskem ministrstvu zunanjih del, Ozvalda
Bergerja, viteza Waldenegg. Zaceli so se
klanjati ,do zemlje crne®, a dr. Frank je
bil ves iz sebe, ko mu je visoki odpo-
slanec napovedal obisk v strogo zaupni
stvari. Medtem so ¢lani kapitlja tekmo-
vali med seboj, kako bi bolje gostili od-
litnega gosta. Odkazali so mu {ri najlepSe
sobe v nad8kofijski paladi, saj je namignil,

Prosim,

_—————m———

*

da ima v Zepu usodo bogate djakovske
skofije.

Pri lukulskem obedu je omenil mimo-
grede, da hoce s Frankovo stranko skle-
niti pakt. To se je kanonikom zdelo po-
vsem naravno. Za pakt s tako odli¢no
stranko pa je treba tudi denarja, a go-
spod ministrski svetnik ne nosi nicesar
s seboj zaradi nevarnosti na — ruskih
Zeleznicah. Tudi to se ni zdelo kano-
nikom ni¢ éudno. Brz je dal prvi 1000 K,
drugi pa 800 K. Na tihem so si mislili:
saj ostane denar ,med Zlahto“. Popoldne
je priSel ministrski svetnik k dr. Franku,
ki ga je sijajno sprejel in pogostil. Cudno
je bilo le, da je govoril samo o paktu a
ni¢ o denarju,

V nedeljo pa je dejal dr. Frank:
»Bas nas je ljepo nasamario taj magarac!*

lzdaja in tiska ,.Narodna tiskarna'™ v Ljubljani.

— Da bi bil vsaj originalen slepar, ne
pa tisti Strasnoff ki je pred leti z imenom
ministrskega svetnika osleparil kostniskega
Skofa Bubica.

V ponedeljek je dejal nadskof Posilovié
kanonikoma: ,Kako ste mogli zaupati
potepuhu, saj sem si takoj glasno mislil,
da je falot! Le iz usmiljenja sem mu pre-
pustil tri sobe.*

Kanonika sta odgovorila: ,Saj sva
tudi midva vedela, da je slepar, dala sva
mu denarja le zato, da se ga odkrizava.*

Dr. Frank pa je pritrdil: ,Se preden
je bilo znano, da pride ta ¢lovek v Zagreb,
sem Ze vedel, da je varalica. Dal sem se
mu le na videz voditi za nos in ga nisem

hotel razkrinkati, zato da bi klativitez

mogel slepariti tudi moje politicne

nasprotnike ! P - -
#

Iz pridige k.. ... kega
zupnika.

Ljubi backi! Ljube moje ovdice!

Gore¢e vam priporofam tri boZje
cednosti, namre¢: vero, upanje, lju-
bezen.

Prizadevajte si, da boste iz vsega
srca verovali vse resnice, ki vam jih
razlagam na tem svetem kraju. Saj tudi
jaz_zivo verujem! (Zase: Da, verujem, toda
ne tega, kar vam govorim, ampak ve-
rujem le to, da ste vi vsi kosmati oslicki,
sicer ne bi hoteli posluSati in prebavljati
mojih pustih otrobov.)

Pa tudi trdno upati morate v svojih
srcih. Upajte, tako trdno upajte, kakor
upam jaz, voS dudni pastir! (Zase: Da,
upam, da se pri takih tepcih, kakor ste
vi, moj zep napolni do vrha.)

Posebno vam pa priporocam lju-
bezen. Ljubite tako gorece Boga in
Marijo kakor ju ljubim jaz. (Zase: Da,
ljubim, toda ne Marije, ampak le Mari-
jine device, katere mi tako prijetno lajsajo
in slajSajo Zivljenja trnjevo pot.)

Zorislava.
®

Popravek.

Kaplan Devoljub je poslal uredniStvu
tale popravek:

Ni res, da sem poljubil svojo kuha-
rico UrSo; res pa je, da me je poljubila
ona sama.

Ni res, da sem jedel v petek nalas¢
meso; res pa je, da nisem vedel, kateri
dan je.

Ni res, da sem priSel k maSi pijan
in da sem oblezal tam; res pa je, da sem
bil popolnoma trezen in sem omedlel in
oblezal le vsled hudega prostovoljnega
posta. Milos.
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Za urednistvo odgovoren Valentin Kopitar.



